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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৮৩০ [আজািতক নাারঃ ১৯৫৪]

২৩/ সাওম বা রাজা (كتاب الصوم)
পিরেদঃ ১২২৫. সািয়েমর জন কখন ইফতার করা হালাল।

مائالص طْرف لحي َتباب م

আরবী

تعمس ،قُولي ِبا تعمس ةَ، قَالورع نب شَامدَّثَنَا هانُ، حفْيدَّثَنَا سح ،دِييمدَّثَنَا الْحح

عاصم بن عمر بن الْخَطَّابِ، عن ابِيه ـ رض اله عنه ـ قَال قَال رسول اله صل اله

عليه وسلم ‏ "‏ اذَا اقْبل اللَّيل من ها هنَا، وادبر النَّهار من ها هنَا، وغَربتِ الشَّمس، فَقَدْ

افْطَر الصائم ‏"‏‏.‏

বাংলা

وافْطَر ابو سعيدٍ الْخُدْرِي حين غَاب قُرص الشَّمسِ

সূেযর গালাকার বৃ অদৃশ হওয়ার সােথ সােথই আবূ সা”ঈদ খুদরী (রাঃ) ইফতার করেতন।

১৮৩০। মায়দী (রহঃ) ... ’উমর ইবনু খাাব (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছনঃ যখন রা স িদক থেক ঘিনেয় আেস ও িদন এিদক থেক চেল যায় এবং সূয ডুেব যায়,

তখন সািয়ম ইফতার করেব।

English

Narrated `Umar bin Al-Khattab:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "When night falls from this side and the day
vanishes from this side and the sun sets, then the fasting person should
break his fast."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উমর ইবনুল খাাব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1837

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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